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Szybki przewodnik
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WAZNE INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA

Nalezy stosowac sie do podstawowych instrukcji bezpieczenstwa podczas pracy na maszynie. Przed
rozpoczeciem pracy, nalezy doktadnie przeczytac instrukcje obstugi.

NIEBEZPIECZENSTWO!
Aby zmniejszy¢ ryzyko porazenia pradem:
e Nie pozostawia¢ maszyny bez nadzoru, gdy jest podtaczona do pradu.
e  Zawsze odfaczac¢ urzadzenie od zrédia zasilania po zakonczeniu pracy.
Promieniowanie LED:

e Nie spoglada¢ w Zrédto Swiatta za pomoca narzedzi optycznych (np. szkta powiekszajace). Produkt
klasy 1M LED.

e Jedli oswietlenie LED przestanie dziata¢ lub zostanie uszkodzone, prosze skontaktowac sie z
serwisem Dystrybutora bernette.

OSTRZEZENIE

Aby zabezpieczy¢ uzytkownika przed poparzeniem, ogniem, porazeniem elektrycznym lub zranieniem:

e Do pracy z urzadzeniem zawsze uzywac dotaczony przewdd zasilajacy. Tylko dla USA i Kanady: Nie
podtacza¢ wtyczki NEMA 1-15 do obwoddw przekraczajacych 150 volt.

e Uzywac maszyne wytacznie w celach opisanych w tej instrukgji obstugi.
e Uzywac maszyne w suchych pomieszczeniach.
e Nie uzywac¢ maszyny w wilgotnych pomieszczeniach lub w wilgotnym srodowisku.

e Nie pozwala¢, aby maszyna byta traktowana jako zabawka. Zwrécic¢ szczegolna uwage, gdy
maszyna jest uzywana w poblizu dzieci lub oséb niepetnosprawnych.

e Maszyna nie jest dedykowana do samodzielnego uzytkowania przez osoby z obnizona sprawnoscia
umystowa lub dzieci ponizej 8 lat, jezeli nie znajduja sie pod opieka osoby udzielajacej rad i
wskazdéwek oraz dbajacej o ich bezpieczenstwo.

e Maszyna nie moze stuzy¢ dzieciom do zabawy.

e (Czyszczenie i konserwacja nie moga by¢ prowadzone przez dzieci bez opieki osoby doroste;.

e Nigdy nie pracowa¢ na maszynie, gdy: wtyczka lub przewdd sa uszkodzone, maszyna nie pracuje
poprawnie, maszyna spadia lub zostata uszkodzona, maszyna zostata zawilgocona. Odda¢ maszyne
do serwisu bernette na przeglad lub do naprawy.Uzywac wytacznie akcesoria zalecane przez
producenta.

e Nie pracowac na maszynie z zakrytymi otworami wentylacyjnymi. Utrzymywac w czystosci otwory
wentylacyjne oraz rozrusznik nozny, regularnie usuwac kurz i resztki tkanin i nici.

e Nie wkfadac niczego w otwory maszyny lub modutu haftujacego.

e Nie kta$¢ niczego na rozruszniku noznym.

e Zawsze uzywac rozrusznik nozny typu FC-210.

e Nie uzywac maszyny blisko Zrodet tlenu lub aerozoli.

e Trzymac palce z daleka od ruchomych elementow. Zwrdci¢ szczegdina uwage w okolicach igly.

e Nie ciagnac za materiat i nie popychac¢ materiatu podczas szycia. Moze to spowodowac zlamanie
igly i uszkodzenie maszyny.

e Dokonujac regulacji w poblizu igty — takich jak nawlekanie, wymiana igty, nawlekanie chwytacza
lub wymiana stopki — przetaczy¢ przycisk zasilania na pozycje «0».

e Nie uzywac krzywych lub tepych igiet.



Zawsze korzystac z oryginalnych ptytek sciegowych bernette. Zta ptytka bedzie powodowac tamanie
igiet.

Aby odtaczy¢ maszyne, przetaczy¢ przycisk zasilania na pozycje «0» a nastepnie wyjac¢ wtyczke z
gniazda. Nie odtaczac¢ przez pociagniecie za kabel, nalezy ztapac za wtyczke i wyjac ja z gniazda
zasilajacego.

Zawsze odtaczy¢ maszyne od zrodfa zasilania przed rozpoczeciem czyszczenia lub konserwacji
zalecanej w tej instrukgji obstugi.

Maszyna posiada system podwaojnej izolacji (z wyjatkiem USA, Kanady i Japonii). Uzywa¢ wytacznie
identycznych czesci zamiennych. Nalezy przeczytac instrukcje serwisowania produktéw o podwaéjnej
izolacji.

Poziom hatasu jest ponizej 70 dB(A) w normalnych warunkach pracy.

Wazna informacja

Dostepnos¢ instrukcji obstugi

Szybki przewodnik obstugi znajduje sie na wyposazeniu maszyny.

Szybki przewodnik obstugi powinna by¢ przechowywana w tatwo dostepnym miejscu, aby méc z
niej szybko skorzystac.

Szczegodtowa instrukcje obstugi mozna pobrac¢ z www.mybernette.com.
Przekazujac maszyne osobom trzecim, nalezy ja przekaza¢ razem z instrukcja obstugi.

Wiasciwe uzytkowanie

Twoja maszyna bernette zostata przeznaczona i zaprojektowana do domowego uzytkowania.
Mozna na niej pikowac materiaty w sposdb opisany w tej instrukcji. Kazde inne zastosowanie
maszyny uznawane jest za niewtasciwe. BERNINA nie bierze odpowiedzialnosci za konsekwencje
niewfasciwego uzytkowania maszyny.

Konserwacja urzadzen z podwojna izolacja

W urzadzeniach z podwadjna izolacja zapewnione sa dwa systemy izolacji zamiast uziemienia. Brak
uziemienia w urzadzeniach podwajnie izolowanych oznacza, ze nie nalezy samodzielnie dorabia¢
uziemienia. Serwisowanie produktow podwadjnie izolowanych wymaga specjalistycznej wiedzy i
powinno by¢ wykonywane przez wykwalifikowany personel. Czesci w produktach o podwdjnej
izolacji, nalezy wymieniac¢ na identyczne. Produkty podwdjnie izolowane sa oznaczone stowami:
“double insulation” or “double-insulated”.

@Vyrobek mUze byt téZz oznacen symbolem.

Ochrona srodowiska

BERNINA dba o srodowisko naturalne. Staramy sie ogranicza¢ wptyw naszych produktéw na srodowisko
zmieniajac nasze produkty i procesy ich wytwarzania.

Maszyna jest oznaczona symbolem przekreslonego odpadu. Oznacza to, ze urzadzenie nie moze by¢
wyrzucane wraz z odpadami komunalnymi, gdy maszyna nie jest juz potrzebna. Niewtasciwa utylizacja moze
spowodowac przedostanie sie niebezpiecznych substancji do wdd gruntowych, a tym samym do naszego
tancucha pokarmowego, powodujac uszkodzenie naszego zdrowia.

Maszyne nalezy bezptatnie oddac do pobliskiego punktu zbidrki zuzytego sprzetu elektrycznego i
elektronicznego lub do punktu zbiérki w celu ponownego przetworzenia maszyny. Informacje na temat
punktéw zbidrki mozna uzyskac od lokalnej administracji. Kupujac nowa maszyne, sprzedawca jest
zobowigzany odebrac starag maszyne bezptatnie i zutylizowac ja w odpowiedni sposéb.

Jesli maszyna zawiera Twoje dane, nalezy je usunac przed oddaniem maszyny.
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Nawlekanie dolnej nici
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Przeglad menu wyboru
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1 Sciegi uzytkowe 4 Dziurki
2 Sciegi dekoracyjne 5  Sciegi do quiltingu
3 Alfabety 6  Pamiec osobista

Wymiana stopek




Mocowanie stopki do haftowania
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Mocowanie modutu haftujacego
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Mocowanie ptytki sciegowe;j
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Wybor wzoru haftu

1 Alfabet hafciarski 3 Wybra¢ wzér haftu

2 Wzor haftu

Amann - Isacord
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1 Fastrygowanie 4 Odcinanie nici taczacych
2 Przemieszczanie tamborka 5 Wiaczanie/wytaczanie haftu w jednym kolorze
3 Kontrola kolejnosci haftowania 6  Wskaznik koloru






Petna instrukcje obstugi i filmy instruk-
tazowe mozna znalez¢ na ponizszej stronie
internetowej: https://www.mybernette.com/
b79, lub skanujac kod CR smartfonem.
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